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FOREWORD

BY MAYOR OF THE COUNTY OF
CORK CLLR. PATRICK GERARD
MURPHY AND
CHIEF EXECUTIVE OF CORK
COUNTY COUNCIL TIM LUCEY

As citizens of Ireland, today is a special
day when we commemorate the
centenary of the First Déil, which took
place in the Mansion House in Dublin
on Tuesday, the 21st of January, 1919.

This was a most momentous occasion,
which resolutely conveyed Ireland’s
firm belief in the ownership of its own
destiny by having a government of the
people, by the people, for the people.
It was a day when Ireland stood up to
be counted among the Nations of the
World - a day that draws our attention
with the utmost pride and belief.

Cork is proud of the role it has played
and continues to play in the story of
Ireland. Of the 73 Seats in the First
Dail, nine representatives were from
Cork; these being: Michael Collins
(Cork South); Sean Hayes (Cork West),
Thomas Hunter (Cork North East),
David Kent (Cork East), Diarmuid Lynch
(Cork South East), Terence MacSwiney
(Mid-Cork), Padraig O’Keeffe (Cork
North) and Liam De Roiste and J.J.
Walsh, both Cork City. From these
historic beginnings to the present day,
representatives of the County of Cork
have continued to serve the people of
Ireland with distinction at both the local
and national level.

One hundred vyears ago today, the
Cathaoirleach of Cork County Council

REAMHRA

6 Méara Chontae Chorcal,
an Combhairleoir Patrick Gerard Murphy,
agus an Priomhfheidhmeannach
de Comhairle Contae Chorcai
an tUasal Tim Lucey

Is 14 speisialta é seo duinn mar
Shaoranaigh na hEireann,  nuair a
chuimhnimid coméradh céad bhliain an
Chéad Dadil, a tharla i dTeach an Ard
Mhéara i mBaile Atha Cliath Dé Mairt,
an 214 Eanair, 1919.

Ba seo 6caid an-tabhachtach, rud a chuir
in iUl go diongbhéilte an chreideamh
laidir atd ag Eireann in Uinéireacht a
chinnitiint féin tri rialtas na daoine, ag na
daoine, ar son na daoine. Is 14 a bhi ann
nuair a sheas Eire suas le chomhaireamh
i measc Naisiin an Domhain - 14 a
tharraingionn ar n-aird leis an bhrod
agus an creideamh is mo.

Ta Corcaigh broduil as an rol a bhi aice,
agus an rél atd aice fosiscéal na hEireann.
As na 73 suiochain ins an Chéad Dail bhi
9 ionadaithe ¢ Corcaigh, lena n-diritear;
Michedl O Coiledin(Corcaigh Theas);
Sean O hAodha (larthair Chorcaf); Tomas
O Fiachra (Corcaigh Thoir Thuaidh);
Daithi  Ceannt  (Oirthear  Chorcai);
Diarmuid O Loingsigh (Corcaigh Thoir
Theas); Toirdhealbhach Mac Suibhne
(Corcaigh Larnach); Padraig O Caoimh
(Corcaigh Thuaidh), agus Liam De Raiste
& JJ Breatnach araon i Cathair Chorcai.

On tUs stairitil sin go dtf an 14 inniu
leanann ionadaithe ¢ Contae Chorcai ag
obair chuig ardchaighdean ar son daoine
na hEireann ag leibhéal &itidla agus
leibhéal naisitnta.

Chéad bliain ¢ shin bhi Liam R Ceannt
ina Cathaoirleach ar Comhairle Contae



was none other than William R. Kent,
brother of Thomas Kent and Richard
Kent, who had both died for Ireland,
and brother of David Kent -Cork
East's representation in the first Dail
Eireann. Their mother Mary Rice Kent
was commemorated in this Council
Chamber on the Centenary of her
passing in January 2017 and it is hoped
that William R. Kent would have looked
upon today with pride as the Council
that he once chaired himself, gathered
in a special meeting, to remember and
admire all that was done for Ireland one
hundred years ago - endeavouring to
ensure this as a lasting legacy.

Here in the County of Cork there is
an unsurpassed pride in our history
and heritage and in 2018 this was
recognised on the national level, with
‘Community Commemorations in the
County of Cork’ winning Best National
Community Initiative at the IPB and
LAMA Community and Council Awards.
Cork County Council, and particularly
through its Commemorations
Committee, will continue to have a firm
regard for the county’s and indeed the
nation’s historic moments and today is a
most fitting event in this regard.

Today we look back with pride on the
sitting of the First Dail and discuss how
far we have come, as we embark upon
the next one hundred years of history
lena chéile.

Chorcai . Bhi se ina dearthair le Tomas
agus Risteard Ceannt a fuair bas ar son
na tire, agus dearthair freisin le Daithi
Ceannt - lonadai do Oirthear Chorcai sa
chéad Dail. Bhi Comdéradh Chéad Bliain
de bas Mary Rice Kent, mathair de na fir
seo, i Seomra na Chomhairle i Mi Eanair
2017. Ta suil againn do mbeadh Liam R.
Ceannt broduil, mar iar-Cathaoirleach,
as an Chomhairle seo agus an cruinniu
speisialta seo atd curtha ar siul againn
chun aitheantas a thabhairt do gach
rud a rinneadar ar son na tire seo céad
bliain ¢ shin, agus déanfaimid iarracht an

oidhreacht sin a leantint.

Anseo i gContae Chorcal ta brdd
neamh-séraithe againn inar stair agus ar
ar n-oidhreacht agus i 2018 aithniodh
¢ seo ar leibhéal naisiunta, nuair a
bhuaigh Contae Chorcai an Gradam
‘Tionscnamh Pobail Naisiunta is Fearr”
lendr  ‘Comodradh Pobail i gContae
Chorcai’ ag na Gradaim Pobail agus
Comhairle 2018 curtha ar sitl ag IPB
& LAMA. Leanfaidh Combhairle Contae
Chorcai, go héirithe trid an gCoiste
Comortha, go mbeidh meas laidir ar
chuimhneachdin stairidla an chontae
agus an tir, agus inniu imeacht feiliunai
maidir leis seo.

Feicimid siar inniu le brod ar an Chéad
Dail, agus pléimid cé chomh faide as ata
muid tar éis teacht, agus muidne ag dul
ar aghaidh sa todhcai chuig an céad éile
lena chéile.
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THE FIRST DAIL:

Democracy is described as ‘a system of
government in which people choose their
rulers by voting for them in elections’ .
This is precisely what occurred in Ireland
in December 1918, leading to the sitting
of the First Dail on Tuesday 21st of
January, 1919.

Following the enacting of the
‘Representation of the People Act 1918’
earlier in the year, the 1918 Election on
December 14th was the first time that all
men over the age of 21, and women over
the age of 30, had the right to cast a vote
or indeed stand for British Parliament.
On Election day, December 14th 1918,
the Women and Men of Ireland spoke.

Of the 707 Seats available in the British
Parliament, 105 seats were to be
filled from across the island of Ireland.
There was a Unionist majority in the
North and the Irish Parliamentary Party
had seen much support in previous
decades; however, it was those with
Republican beliefs that won the majority
of seats in the 1918 Election. Ireland’s
Republican Party, Sinn Féin, won 73
Seats, with the Irish Unionist Party and
Irish Parliamentary Party securing only
a combined 32 seats (26 and 6 seats
respectively). In keeping with the Election
Manifesto and having run their campaign
on a platform of self-determination, Sinn
Féin decided on 19 December 1918 to
establish Dail Eireann, refusing to take
up their seats in Westminster.

AN CHEAD DAIL:

Déantar cur sios ar an daonlathas mar
‘coras rialtais ina roghnafonn daoine a
gcuid rialtoiri tri votail déibh i dtoghchain’
Is é seo go direach an méid a tharla in
Eirinn i mi na Nollag 1918, agus mar
thoradh ar seo, do shuigh an Chéad Dail
ar an Mairt 20 Eandir, 1919.

Tar éis an tAcht um ‘lonadaiocht an
Phobail 1918" a achtu nios luaithe sa
bhliain, ba é Toghchan ar an 140 Nollag
1918 an chéad uair a raibh an ceart ag
gach fear os cionn 21 bliain d'aois agus
mna os cionn 30 bliain d’aois, a vota a
chaitheamh, n6 go deimhin seasamh
do Pharlaimint na Breataine. Ar 1a an
Toghchain, 140 Nollag 1918, labhair Mn4
agus Fir na hEireann.

As na 707 Suiochan a bhi ar fail i
bParlaimint na Breataine, bhi 105
suiochan le lionadh ¢ oilean na hEireann.
Bhi tromlach ag na nAontachtaithe sa
Tuaisceart agus bhi an-chuid tacaiochta le
Pairti Parlaiminte na hEireann sna blianta
beaga roimhe sin; afach, i 1918, bhuaigh
naiarrthoiri le idéal Poblachtach formhor
na suiochan sa Toghchan. Bhuaigh Pairti
Poblachtach na hEireann, Sinn Féin,
73 Suiochan, Nior bhuaigh an Pairti
Aontachtach na hEireann agus Pairti
Parlaiminte na hEireann ach 32 suiochan
idir eatarthu (26 agus 6 suiochdn faoi
seach). De Réir an Fordgra Toghchain
a bhi acu, agus tar éis a bhfeachtas a
reachtail ar ardan féinchinntithe, rinne
Sinn Féin cinneadh ar an 19U Nollag
1918 Dail Eireann a bhunu, ag diultd a
gcuid suiochan a thogail i Westminster.



The First Dail had a number of notable
representatives from Cork - nine men
in total. These were Michael Collins
(Cork South); Sean Hayes (Cork West),
Thomas Hunter (Cork North East), David
Kent (Cork East), Diarmuid Lynch (Cork
South East), Terence MacSwiney (Mid-
Cork), Padraig O’Keeffe (Cork North),
and Liam De Rdéiste and J.J. Walsh, both
Cork City. All ran unopposed in the
Election with the exception of Liam De
Roéiste and J.J. Walsh; both nonetheless
receiving an overwhelming number of
votes. Although Dail Eireann had nine
Cork representatives, only J.J. Walsh and
Sedn Hayes were present at the First
Dail meeting of January 21st, 1919.
Surprisingly or unsurprisingly, perhaps,
only 27 T.D.s were in attendance -
accounts showing that 35 were in jail
including Cork’s Padraig O'Keeffe;
Terence MacSwiney and Thomas Hunter,
and a further 4 T.D.s had been deported
including Cork’s Diarmuid Lynch.

The historic meeting of the First Dail
on Tuesday 21st of January 1919
commenced at 15:30 and was held in
Irish. After nominating Cathal Brugha
as Ceann Comhairle and then having
passed a short ‘Provisional Constitution’,
a Declaration of Independence was
read aloud, in Irish, then French and
then English. Three Deputies (Eamon
De Valera; George Noble Plunkett and
Arthur Griffith) were chosen to represent
Ireland at upcoming international peace

Bhi roinnt ionadaithe suntasacha ag an
gCéad Dail 6 Chorcaigh - naoi ndaoine
san iomlan. Ba iad seo Michedl O Coiledin

(Corcaigh Theas); Seéan O hAodha
(Corcaigh  Thiar), Tomads O Fiachra

(Corcaigh Thoir Thuaidh), Daithi Ceannt
(Corcaigh Thoir), Diarmuid O Loingsigh
(Corcaigh Thoir Theas), Toirdhealbhach
Mac Suibhne (Corcaigh-Larnach), Padraig
O’Caoimh (Corcaigh Thuaidh), agus Liam
De Roiste & JJ O Breathnach, 6 gCathair
Chorcai araon. Bhi gach iarrthdir tofa
gan iomaiocht seachas Liam De Roiste
agus J.J. Breatnach; afach, fuaireadar lion
mor votai. Cé go raibh naoi n-ionadai de
chuid Chorcai ag Dail Eireann, ni raibh
ach J.J. Breathnach agus Sean O hAodha
i lathair ag an gcéad chruinnit den Dail
ar an 214 Eandir, 1919. Mar abhar
jontais ni raibh ach 27 T.D i lathair ar an
|4 - Léirionn cuntais go raibh 35 TD as
an 105 sa phriosun, Padraig O'Caoimh,
Toirdhealbhach Mac Suibhne agus Tomas
O Fiachra ¢ Chorcai san aireamh; agus 4
TD eile a dhibirt, lena n-airitear Diarmuid
O Loingsigh, 6 Chorca.

Thosnaigh an cruinniu stairitil den Chéad
Dail ar an Mairt 210 Eandir 1919 ag 15:30
agus tiondladh i tri nGaeilge. Tar éis Cathal
Brugha a ainmnitt mar Cheann Comhairle
agus tar éis ‘Bunreacht Shealadach’ gairid
a faofa, [éiodh Dearbht Neamhsple&chais
os ard, i nGaeilge, i bhFraincis agus ansin
i mBéarla. Roghnaiodh Tritr Teachtai
(Eamon De Valera; S. N. Pluincéad agus
Art O Griobhtha) chun ionadaiocht a
dhéanamh ar son Eirinn ag cainteanna
siochdna idirnaisiinta a bhi ag teacht



talks and a ‘Message to the Free Nations
of the World’ was then read aloud, again
in the order of Irish, French and English.
The Dail's Democratic Programme -
primarily a series of economic and social
principles - was then iterated and the
meeting concluded thereafter with a
resolution to reconvene the following
day at the same time.

It had been a relatively short meeting
but a monumental one. Ireland had for
some time sought its Independence and
the past had borne witness to many a
conflict; however, Ireland had also been
very much aware of its own identity and
the prospects of self-governance now
filled the country with hope. Those in
the First Dail were there, not through
war or conflict, but through peaceful
democratic means, elected by the people
of Ireland. The First Dail, however, was
not approved of by British Authorities
and was shortly after outlawed, together
with notable Irish National Organisations
such as Cumann na mBan, the Irish
Volunteers and the Sinn Féin Republican
Party. It seemed inevitable that further
conflict would ensue, as noted by
Michael Collins later in 1919 when he
said, “All ordinary peaceful methods are
ended and we shall be taking the only
alternative actions in a short while now”.

On Monday, January 21st 2019, we
remember the meeting of the First Dail,
but we too remember the centenary of
the shootings at Soloheadbeg in County

suas ta le teacht agus cuireadh “Scéal
6 Dhaéil Eireann chun Saor-Naisiin an
Domhain” a léamh os ard, in ord Gaeilge,
Fraincis agus Béarla. Cuireadh tus le Clar
Daonlathach na Dala - sraith prionsabail
eacnamaiochta agus soisialta go priomha
- agus ansin chriochnaigh an cruinnit ina
dhiaidh sin le rin chun an chéad 14 eile a
ath-thiondil ag an am céanna.

Is cruinnid réasunta gearr a bhi ann
ach ceann suntasach. Bhi Eire ag
lorg neamhspleachas ar feadh tamaill
agus san t-am roimhe sin bhi go leor
coimhlinte; 4fach, bhi an-eolas ag Eirinn
ar a chéannacht féin agus déirigh le
hiarmhairti féin-rialachais an tir a lionadh
le dochas. Ni raibh na daoine sin sa
Chéad Dail ann tri chogadh né coimhlint,
ach tri mhean daonlathach sfochanta,
arna dtoghadh ag pobal na hEireann. Nior
cheadaigh Udaréis na Breataine an Chéad
Dail, afach, agus tar éis tamaill bhi se
eisreachtaithe, mar aon le heagraiochtai
naisiinta suntasacha Eireannacha eile,
costil le Cumann na mBan, Oglaigh na
hEireann agus Pairti Poblachtach Sinn
Féin. Bhi sé dosheachanta go mbeadh
coimhlint bhreise ann, mar a léirigh
Micheal O Coiledin ina dhiaidh sin i 1919
nuair a duirt sé, “Ta gach gnath-mhodh
siochanta criochnaithe anois agus beidh
muid ag glacadh na ghniomhartha
malartacha go gairid”.

Ar an Luan, 210 Eanair 2019, is
cuimhin linn cruinnit an Chéad Dail,
ach cuimhnimid freisin na ldmhaigh ag
Sulchoid Bheag i gContae Tiobraid Arann



Tipperary, which, and the ambush at
Béal A'Gleanna in West Cork 6 months
earlier, were to signal only the beginning
of what will be the commemorative focus
over the coming years - the Anglo-Irish
War of Independence and subsequent
Irish Civil War.

Ireland today is observing its 32nd Dail
and Local Authorities over the years
have had many Councils; Councils
that supported Dail Eireann on the
ground within only one to two years
following the establishment of Dail
Eireann. Indeed, following the Elections
of 1920 ‘some 91% of the Municipal
and County Councils recognized the
Irish Government and declared they no
longer gave allegiance to the English
Government’ . Cork County Council
adopted such a resolution on the 19th of
June, 1920 with Démhnall O Ceallachain
as Cathaorlach, preceded by William R.
Kent (1918-1920).

Much has happened in lIrish politics
over the years but reflecting on the first
Dail, Mary MacSwiney, sister of Terence
MacSwiney, noted ‘they immediately
compiled statistics as to the conditions
of the fisheries and of agriculture, and
the condition of the ports, and the
improvements that could be made...
[concluding] they have done all the
ordinary work of Government, and have
done it very well and very effectively’
Ireland can look back upon, and be
proud of, Ireland’s First Déil, as it was

a tharla céad bhliain ¢ shin, i dteannta
leis an lufoch&n ag Béal An Ghleanna in
larthar Chorcai 6 mhi roimhe sin, is iad
seo na comhartha luath de tus a bheidh
mar fhdcas cuimhneachdin sna blianta
atd le teacht - Cogadh na Saoirse Angla-
Eireannach agus Cogadh Cathartha na
hEireann ina dhiaidh sin.

Ta Eire inniu ag breathnt ar a 32U
Dail agus ag Udardis Aitiula thar na
blianta go raibh go leor Comhairli aige;
Comhairli a thug tacaiocht do Dhail
Eireann ar an talamh laistigh de bhliain
amhain no dha bhliain tar éis bhunu
Dhail Eireann. Go deimhin, tar éis na
dToghchdin de 1920, daithin 91% de
na Combhairli Contae agus Bardasacha
Dail Eireann agus dhearbhaigh siad
nach raibh siad dilseacht do Rialtas na
Breataine a thuilleadh. Ghlac Comhairle
Contae Chorcai run den sort sin ar an
190 Meitheamh, 1920 le Démhnall O
Ceallachain mar Cathaorlach, agus roimh
sin Liam R. Ceannt (1918-1920).

Ta alan tar éis tarld sios trid na blianta i
bpolaitiocht na hEireann, ach, agus si ag
smaoineamh ar an gcéad Dail, duirt Maire
Nic Suibhne, deirfitr Toirdhealbhach
Mac Suibhne, gur chuir siad staidreamh
le chéile maidir le coinniollacha na
n-iascach agus na talmhaiochta, agus na
gcalafoirt, agus moltai faoi feabhsuithe
a d'fhéadfai a dhéanamh ... [agus i ag
criochnt] rinne siad gnath-obair an
Rialtais go léir, agus rinne siad é go han-
mhaith agus go héifeachtach * Is féidir le
hEirinn breathnt siar ar Chéad Dail na



one hundred years ago. As noted in
‘The Catholic Bulletin’ of January 1919:
‘Ireland has turned her back on the Land
of Bondage and her face to the Land of
Promise. She has waived aside those who
would remind her of the crumbs and the
flesh-pots. She has arisen to claim her
destiny’ . We are now her custodians -
may we journey well.

“It is not those who can inflict the most,
but those that can suffer the most who
will conquer”

Terence MacSwiney

hEireann, agus a bheith broduil as, mar
a bhi sé céad bliain ¢ shin. Mar a luadh i
‘The Catholic Bulletin’ i Eandir 1919: ‘T4
Eire tar éis a drom a iompar ar Thalamh
na braighdeanas agus a aghaidh a iompar
chuig an Talamh Geallta. Tharscaoileadh
si iad siid a chuirfeadh na grabhroga
agus na potal feola i gcuimhne di. Thainig
si chun a cinnidint a éileamh . Taimid
anois ina chaomhnairi - go bhféadfaimis
taisteal go maith.

‘Ni h-iad na daoine gur bhféidir leo
an méid is mo dochar a dhéanamh a
chloifeadh, ach na daoine ata ag fulaingt
ismo )

Toirdhealbhach Mac Suibhne
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Resolution by Cork County Council recognising Dail Eireann
on 19 June 1920

RUn 6 Comhairle Contae Chorcaf ag tabhairt aithint do Dhail Eireann
ar an 190 Meitheamh 1920



Constitution of the First Dail

(adopted by Ddil Eireann on
21 January 1919, remaining
in force for four additional years)

Article 1

Al legislative  powers shall  be
vested in Dail Eireann, composing of
Deputies, elected by the Irish people
from the existing Irish Parliamentary
constituencies.

Article 2

(a) All executive powers shall be vested
in the members, for the time being, of
the Ministry.

(b) The Ministry shall consist of a
President of the Ministry, elected
by Dail Eireann, and four Executive
Officers, viz,;

A Secretary of Finance

A Secretary of Home Affairs

A Secretary of Foreign Affairs

A Secretary of National Defence

each of whom the President shall
nominate and have power to dismiss.
(c) Every member of the Ministry shall
be a member of Dail Eireann, and shall
at all times be responsible to the Dail.
(d) At the first meeting of Dail Eireann
after their nomination by the President,
the names of the Executive Officers
shall be separately submitted to Dail
Eireann for approval.

(e) The appointment of the President
shall date from his election, and the
appointment of each Executive Officer
from the date of the approval by the
Dail of his nomination.

(f) The Ministry or any member thereof
may at any time be removed by vote of
the Dail upon motion for that specific
purpose, provided that at least seven

Bunreacht Déala Eireann

An Cheud Alt.

Beidh iomlan comhachta chun dlighthe
dheunamh ag Dail Eireann agus isé
bheidh san Dail na teachtai toghtha ag
muintir na hEireann ¢ sna dailcheanntair
ata san tir fé lathair.

An Dara hAlt

(a) Beidh iomlan comhachta gnimh éan
trath aca so a bheidh | bhfeadhmannus
san Aireacht an trath soin.

(b) Isé bheidh san Aireacht na Priomh-
aireach, toghtha ag Dail Eireann, agus
ceathrar Aireach eile, eadhon:

Aireach Airgid.

Aireach Gnothai Duthchais.

Aireach Gnothai Coigcrioch.

Aireach Cosanta

Isé an Priomh-Aireach ainmneochaidh
an ceathrar Aireach eile, agus beidh
de chomhacht aige iad do chur as
feadhmannus.

(c) Is éigean do gach Aireach bheith
n-a Theachta san Dail agus beidh sé
freagarthach | gcomhnuidhe don Dail.

(d) Is éigean ainmneacha na nAireach
do chur fé bhraghaid na Dala ag an
gceud thionol taréis don Phriomh-
Aireach a n-ainmniughadh, | gcoir a
ndeimhnighthe.

(e) Beidh an
bhfeadhmannus chomh luath is a
thoghfar ¢, agus beidh na hAirigh
eile | bhfeadhmannus chomh luath
agus a dheimhneochaidh an Dail a
n-ainmneacha.

(f) Is féidir don Dail an Aireacht ndé
¢an duine desna hAirigh do chur as

priomh-Aireach



days’ notice in writing of that motion
shall have been given.

Article 3

A Chairman elected annually by the Dail,
and in his absence a Deputy Chairman
so elected, shall preside at all meetings
of Dail Eireann. Only members of the
Dail shall be eligible for these offices.
In case of the absence of the Chairman
and Deputy Chairman the Dail shall
fill the vacancies or elect a temporary
Chairman.

Article 4

All monies required by the Ministry
shall be obtained on vote of the Dail.
The Ministry shall be responsible to
the Dail for all monies so obtained, and
shall present properly audited accounts
for the expenditure of the same -twice
yearly- in the months of May and
November. The audit shall be conducted
by an Auditor or Auditors appointed by
the Dail. No member of the Dail shall be
eligible for such appointment.

Article 5

This Constitution is provisional and is
liable to alteration upon seven days
written notice of motion for that
specific purpose.
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feadhmhannus le neart bhotai ma
chuirtear foldramh rdin fé scribhinn
d'éan toisc chuige sin isteach seacht 14
roimh ré.

An Triomhadh Alt.

Ceann Comhairle toghtha ag an Dail |
naghaidh na bliadhna, né Ceann lonaid
toghtha | naghaidh na bliadhna, muna
mbionn an Ceann Comhailre | lathair, a
bheidh | gceannas gach tiondil den Dail.
Ni bheidh | gceannas infheadhma | gcoir
na n-ionad so acht Teachtai de'n DaAil.
Ma bhionn an Ceann Combhairle agus
an Ceann lonaid as lathair, ceapfaidh
an Dail lucht ionaid nd toghfaidh siad
Ceann Combhairle sealadach.

An Ceathramhadh Alt.

Gheobhaidh an tAireach pé airgead
bheidh uaidh de bharr bhota na Dala.
Beidh an tAireach freagarthach don Dail
san airgead a gheobhfar mar sin agus
leagfaidh sé cuntaisi mionscruduighthe
ar chaitheamh an airgid fé bhraghaid
na Déala dha uair sa bhliadhain - um
Shamhain is um Bealtaine. Scrudaidhe
no Scrudaidhthe toghtha ag an Dail a
dheunfaidh an mionscrudadh. Ni féidir
¢in Teachta den Dail do thoghadh mar
Scrudaidhe.

An Culigmhadh Alt.

Bunreacht sealadach é seo agus is
féidir é d'atharughadh ach folaramh
fé scribhinn do thabhairt d’'éan toisc
chuige sin, seacht 1a roimh ré.



Message to the
Free Nations of the World

To the Nations of the World:
Greeting.

The Nation of Ireland having proclaimed
her national independence, calls
through her elected representatives in
Parliament assembled in the Irish Capital
on January 21st, 1919, upon every free
nation to support the Irish Republic by
recognising Ireland’s national status and
her right to its vindication at the Peace
Congress.

Nationally, the race, the language,
the customs and traditions of Ireland
are radically distinct from the English,
Ireland is one of the most ancient nations
in Europe, and she has preserved her
national integrity, vigorous and intact,
through seven centuries of foreign
oppression : she has never relinquished
her national rights, and throughout the
long era of English usurpation she has in
every generation defiantly proclaimed
her inalienable right of nationhood
down to her last glorious resort to arms
in 1916.

Internationally, Ireland is the gateway of
the Atlantic. Ireland is the last outpost
of Europe towards the West: Ireland is
the point upon which great trade routes
between East and West converge: her
independence is demanded by the
Freedom of the Seas : her great harbours
must be open to all nations, instead of
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Scéal 6 Dhail Eireann
chum Saor-Naisitin An
Domhain

Do Néisitinaibh an Domhain:
Beatha agus Slainte.

Ta Naisitin na hEireann tar éis a saoirse
do fhorfhogairt, td a teachtal toghtha
tar éis teacht | ndail chémhairle |
bpriomhchathair na tire an t-aonmhadh
& fichead de mhi Eanair, 1919.
Triotha std, chum Saorstat Eireann do
chothughadh, iarrann si ar gach néisiun
dilis naisiintacht Eireann féin do
admhail agus a bheith de bhuaidh aician
naisilintacht soin do dheimhniughadh |
lathair Comhdhéla na Siothchana.

| gcursdibh ndisilintachta, td deighilt
& bhonn idir Eire agus Sacsa | dtaoibh
cineadh is teangan, béas is nos is
seanchus. Naisiiin de na ndisiunaibh is
arsa ‘san Eoraip uile is eadh Eire, agus
na tréithe is dual di taid slan iomshlan
aici fos | n-aindeoin an fhdiréigin
Ghallda atd ag brughadh uirthe le
seacht gcéad bliadhain. Nior scaoil sf
riamh uaithe na buadha is duthchas di,
agus nior leig si riamh do ré dul thairste
gan an naisilntacht is dual di féin an
leithligh do dhearbhadh go déna ¢
Ghabhdltas Gall | leith go dti an trath is
déadhnaighe dar ghlac sf claidheamh go
crédha | mbliadhain a 1916.

| gclirsaibh eadarndisitintachta, is i Eire
geata na Fairrge Maire; is | Eire daingean
deiridh na hEorpa &n larthar; ionad is
eadh i mar a dhruideann raona trachtala
le chéile ¢ Oirthear agus larthar: is
gigean di bheith neamhspleddhach |



being the monopoly of England. To-day
these harbours are empty and idle solely
because English policy is determined to
retain Ireland as a barren bulwark for
English aggrandisement, and the unique
geographical position of this island, far
from being a benefit and safeguard to
Europe and America, is subjected to the
purposes of England’s policy of world
domination.

Ireland to-day reasserts her historic
nationhood the more confidently before
the new world emerging from the War,
because she believes in freedom and
justice as the fundamental principles of
international law, because she believes
in a frank co-operation between the
peoples for equal rights against the
vested privileges of ancient tyrannies,
because the permanent peace of
Europe can never be secured by
perpetuating military dominion for the
profit of empire but only by establishing
the control of government in every
land upon the basis of the free will of
a free people, and the existing state of
war, between Ireland and England, can
never be ended until Ireland is definitely
evacuated by the armed forces of
England.
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gcomhair Saoirse na Fairrge; is éigean
a cuanta bheith ar oscailt | gcomhair
gach uile naisiuin | n-ionad a mbeith fé
smacht Shacsan féin amhain. Taid na
cuanta ud follamh diomhaoin le fada de
bhrigh gurab € medn Shacsan agus lucht
tredrtha a loingis Eire do choimead mar
sciath chosanta | gcomhair moruighthe
Shacsan agus a hlmpreachta. Da réir
sin, | n-ionad buntaiste agus cosaint do
theacht don Edraip agus do Aimeirce
de bharr dealuighthe an oiledin seo
is amhla bhaintear feidhm aisti chum
an domhan mor do choimead fé
chomhacht Shacsan ar leithligh.

T4 Eire ag aithdhearbhadh don domhan
nuadh so atd ag a scaoileadh féin 6n
gcogadh go mbaineann naisilintacht
arsa léi, agus is moide a dochas
go ngéillfear da scéal de bhrigh go
gcreideann sf gur Saoirse agus ceart
atd mar bhun ar Dlighe na Naisiun,
gur coir do phobalaibh cuidiughadh
le cheéile, ¢s ard, ar son an Chirt is |
gcoinnibh gach buadha da dtéigheann
go dluth leis an tioranacht; gur deimhin
nach de bharr buansmacht arm ar
mhaithe le impreacht a bhuandchar an
tsiothchain ‘san Eodraip acht de bharr
smacht riaghaltais a cheapfar | ngach tir
le saorthoil saerchine; agus gur deimhin
fos na cuirfear deireadh choidhche leis
an siorchogadh so idir Eire agus Sacsa
chum go nglanfaidh lucht airm Shacsan
as talamh na hEireann go brath na
breithe.



For these among other reasons, Ireland
- resolutely and irrevocably determined
at the dawn of the promised era of
self-determination and liberty that
she will suffer foreign dominion no
longer - calls upon every free nation to
uphold her national claim to complete
independence as an Irish Republic
against the arrogant pretensions
of England founded in fraud and
sustained only by an overwhelming
military occupation, and demands to
be confronted publicly with England at
the Congress of the Nations, in order
that the civilised world having judged
between English wrong and lIrish right
may guarantee to Ireland its permanent
support for the maintenance of her
national independence.
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Da mbrigh so uile, agus de bhrigh,
mor-mhor, gur “Sinn Féin Sinn Féin”
soiscéal an tsaoghail indiu is go bhfuil
réim na Saoirse laimh linn do réir gach
geallamhna, ta ceaptha go daintean
diongbhalta ag irinn gan géilleadh
choidhche do smacht eachtrannach.
Ar an adhbhar soin iarrann si ar gach
naisiun dilis cuidiughadh léi san éileamh
até curtha aici roimpe, ‘sé sin Saoirse |
n-iomshlan agus Saorstat Gaedhlach.
Nil ceart na coir ag Riaghaltas Shacsan
| nEirinn, ni raibh de bhun riamh le
smacht Sacsan | nEirinn ach calaois, nf
féidir a bhuanughadh na a choimead ar
siubhal féin, gan arm uathbhasach. Da
dheascaibh sinis mian le hEirinn seasamh
| lathair Sacsan ag Comhdhail na Naisiun
| dtreo go bhfeicfidh an saoghal an scéal
ata eadartha, go ndéanfaidh an domhan
mor breitheamhnas ar an éagcdir ata
ar siubhal ag Sacsaibh agus an ceart
até ag dul do Eirinn is go ngeallfar do
mhuinntir na hEireann pé congnamh a
theastochaidh uatha chum a saoirse do
bhuanughadh do dheoin Dé.



An Chéad Dail Eireann

Co. Aondroma (thoir)

Co. Aondroma (meadh)

Co. Aondroma (thuaidh)
Co. Aondroma (theas)

Co. Ard Macha (meadh)

Co. Ard Macha (thuaidh)
Co. Ard Macha (theas)

Co. an Doire (thuaidh)

Co. an Doire (theas)

Dadn na nGall (thiar)

Co. an Dudin (thoir)

Co. an Ddin (meadh)

Co. an Duin (thuaidh)

Co. an Duin (theas)

Co. an Ddin (thiar)

Co. Fhearmonach (thuaidh)
Béal Feirsde (Cromac)

Béal Feirsde

Béal Feirsde

Béal Feirsde

Béal Feirsde

Béal Feirsde

Béal Feirsde

Béal Feirsde

Béal Feirsde

Béal Feirsde

Co. Thir Eoghain (thoir thuaidh)
Co. Thir Eoghain (thiar thuaidh)
Co. Thir Eoghain (theas)
Cathair Phort Lairge

lolscoil Ath Cliath

lolscoil Ath Cliath

Rath O Maighne (Ath Cliath)
lolscoil na hEireann

Ath Cliath (Pembroke)

Ath Cliath (Naomh Séamus)
Co. na Midhe (theas)

Co. na Midhe (thuaidh)

Co. Cheatharloch

Co. an Chabhain (thoir)

Co. an Chabhain (thiar)

Co. an Chlair (thoir)

Co. an Chlair (thiar)

Ath Cliath (Cluain Tairbh)
Ath Cliath (Faithche an Cholaiste)
Cuan na Mara

Cathair Chorcaighe

Cathair Chorcaighe

Co. Chorcaighe (thuaidh)
Co. Chorcaighe (thoir)

Co. Chorcaighe (meadh)
Co. Chorcaighe (thoir thuaidh)
Co. Chorcaighe (theas)

I lathair = Present  As lathair = Absent

Rolla na dTeachtaf

Lt-Col McCalmont
Major H O'Neill
Major P. Kerr-Smiley
Capt. C.C. Craig

J.R. Lonsdale
Lt-Col, A. Allen

S. 0 Donghaile

Dr. H. Anderson
Denis Henry

E.J. Kelly

D.D.Reid

Col. Sir J. Craig

T.W. Browne
Jeremiah McVeigh
D. M. Wilscn

E. M. Archdale

W. A, Lindsay

E. Carson

Joseph Devlin
Thomas Moles
Capt. H. Dixon

S. MacGuffin

T. H. Brown

T. Donald

R.J. Lynn

Mr. Whitlaw

T. ). S. Harbison

Art O Griobhtha
Mr. Coote

Capt. W. Redmond
A. Samuels

Dr. R. Woods

Sir M. Dockrell

Eoin Mac Néill
Deasmhumha Mac Gearailt
Seosamh Mag Craith
Eamonn O Dubhgain
Liam O Maoiliosa
Séamus O Liondin
Art O Griobhtha
Pol O Gallagain
Eamonn de Bhaléra
Brian O hUigin
Risedrd O Maolchatha
SednT. O Ceallaigh
Padraig O Miille
S.S. Breathnach
Liam de Roiste
Padraig O Caoimh
Déithi Ceannt
Toirdhealbhach Mac Suibhne
Tomas O Fiachra
Micheal O Coiledin

Fé ghlas ag Gallaibh = Imprisoned by the Foreigners
Ar dibirt ag Gallaibh = Exiled by the Foreigners

14

as lathair

as lathair

as |athair

as lathair

as lathair

as lathair

as lathair

as lathair

as lathair

as lathair

as lathair

as lathair

as |athair

as lathair

as lathair

as lathair

as lathair

as lathair

as lathair

as lathair

as |athair

as lathair

as lathair

as lathair

as lathair

as lathair

as lathair

fé ghlas ag Gallaibh
as lathair

as lathair

as |athair

as lathair

as |athair

| lathair

fé ghlas ag Gallaibh
fé ghlas ag Gallaibh
| lathair

ar dibirt ag Gallaibh
fé ghlas ag Gallaibh
fé ghlas ag Gallaibh
fé ghlas ag Gallaibh
fé ghlas ag Gallaibh
fé ghlas ag Gallaibh
| lathair

I lathair

| lathair

I lathair

as lathair

fé ghlas ag Gallaibh
as lathair

fé ghlas ag Gallaibh
fé ghlas ag Gallaibh
as lathair



Co. Chorcaighe (thiar)

Co. Chorcaighe (thoir theas)
Doire Cholmchille

Dun na nGall(thuaidh)

Diin na nGall (theas)

Din na nGall (thiar)

Co. Ath Cliath (thuaidh)

Co. Ath Cliath (theas)

Co. Fhearmanach (theas)
Co. na Gaillimhe (thoir)

Co. na Gaillimhe (thuaidh)
Co. na Gaillimhe (theas)
Roinn an Chuain (Ath Cliath)
Co. Chiarraidhe (thoir)

Co. Chiarraidhe (thuaidh)
Co. Chiarraidhe (theas)

Co. Chiarraidhe (thiar)

Co. Chill Dara (thuaidh)

Co. Chill Dara (theas)

Co. Chill Coinnigh (thuaidh)
Co. Chill Coinnigh (theas)
Co. Phortldirge

Co. na hlar-Mhide

Co. Loch gCarmain (thuaidh)
Co. Loch gCarmain (theas)
Co. Liathdroma

Co. Luimnighe (thoir)

Co. Luimnighe (thiar)
Cathair Luimnighe

Co. an Longphuirt

Co. Lughmhaighe

Co. Mhuighed (thoir)

Co. Mhuigheé (thuaidh)

Co. Mhuigheé (theas)

Co. Mhuighed (thiar)

Co. Mhuineachain (thuaidh)
Co. Mhuineachain (theas)
Co. Ros Comain (thuaidh)
Co. Ros Comain (theas)

Co. Shligigh {thuaidh)

Co. Shligigh (theas)

Co. Thiobraid Arann (thuaidh)
Co. Thiobraid Arann (thoir)
Co. Thiobraid Arann (meadh)
Co. Thiobraid Arann (theas)
Co. Chill Mant&in (thiar)

Co. Chill Mant&in (thoir)

Co. Ui Failghe

Co. Laoise

Ath Cliath (St. Michan's)

Ath Cliath (Faithche Stiophain)

Ath Cliath (Naomh Pédraig)

I lathair = Present  As lathair = Absent

Sean O hAodha
Diarmuid O Loingsigh
Edin Mac Néill

Seosamh O Dochartaigh
Peadar Mac an Bhaird
Seosamh Mac Suibhne
Proinsias O Laoidhléis

S. Gabhan Ui Dhubhthaigh
Sean O Mathghamhna
Liam O Maoiliosa

An Dr. Ciosdg

Proinsias O Fathaigh
Pilib O Seanachéin
Piaras Béaslai

An Dr. 5. O Cruadhlaoich
Fionan O Loingsigh
Aibhistin de Staic
Dombhnall O Buachalla
Art O Conchubhair

Liam Mac Cosgair
Séamus O Meaghra
Cathal Brugha

Labhras Mag Fhionnghaill
Roger Sweetman

An Dr. 5. O Riain

Séamus O Délain

An Dr. R. O hAodha
Conchubhar O Coiledin
M. P. Colivet

Seosamh Mac Aonghusa
Sean O Ceallaigh
Eamonn de Bhaléra

An Dr. O Cruadhlaocich
Liam Seers

Seosamh Mac Giolla Bhrighde
Earnan de Blaghd

Sean Mac an tSaoi

S. N. Pluincéad (Count)
Enri O Bedldin

S.S. Mac Fhlannchadha
Alasdar Mac Caba
Seosamh Mac Donnchadha
Piaras Mac Canna
Séamus A. De Burca

P. A. Macldomhnaigh
R.C. Barton

Sean Etchingham

An Dr. P. Mac Cartain
Caoimhghin O hUigin
Micheal Mac Stain
Tomas O Ceallaigh
Countess Markievicz

Fé ghlas ag Gallaibh = Imprisoned by the Foreigners
Ar dibirt ag Gallaibh = Exiled by the Foreigners

| lathair
ar dibirt ag Gallaibh
| lathair
| lathair
| lathair
| lathair
fé ghlas ag Gallaibh
| lathair
fé ghlas ag Gallaibh
ar dibirt ag Gallaibh
fé ghlas ag Gallaibh
fé ghlas ag Gallaibh
| lathair
| lathair
fé ghlas ag Gallaibh
fé ghlas ag Gallaibh
fé ghlas ag Gallaibh
| lathair
fé ghlas ag Gallaibh

as lathair

| lathair

fé ghlas ag Gallaibh
| lathair

An Dr. 5. O Riain

fé ghlas ag Gallaibh
fé ghlas ag Gallaibh
| lathair

fé ghlas ag Gallaibh
fé ghlas ag Gallaibh
| lathair

fé ghlas ag Gallaibh
| lathair

fé ghlas ag Gallaibh
fé ghlas ag Gallaibh
fé ghlas ag Gallaibh
fé ghlas ag Gallaibh
| lathair

as lathair

fé ghlas ag Gallaibh
fé ghlas ag Gallaibh
fé ghlas ag Gallaibh
fé ghlas ag Gallaibh
| lathair

| lathair

| lathair

fé ghlas ag Gallaibh
ar dibirt ag Gallaibh
| lathair

| lathair

| lathair

Fe ghlas ag Gallaibh



Dail Eireann Pictiur Oifigeamhail - $.5. O Raghallaigh, tarraingflzl'mir
Official Dail Eireann Picture - S.S. O Raghallaigh, lithographer
(Pictiur oifigitil den Chéad Dail)
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1918 Election Badge
Liam De Roiste and copies of the
Irish Declaration of Independence

1918 Suaitheantas Toghchain
Liam De Roiste agus coipeanna
de Dhearbht Neamhspleachas
na hEireann
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Democratic Programme
of the First Dail

We declare in the words of the Irish
Republican Proclamation the right of
the people of Ireland to the ownership
of Ireland, and to the unfettered control
of Irish destinies to be indefeasible, and
in the language of our first President.
Padraig Mac Phiarais, we declare that
the Nation's sovereignty extends not
onlytoallmen and women of the Nation,
but to all its material possessions, the
Nation'’s soil and all its resources, all the
wealth and all the wealth-producing
processes within the Nation, and with
him we reaffirm that all right to private
property must be subordinated to the
public right and welfare.

We declare that we desire our country
to be ruled in accordance with the
principles of Liberty, Equality, and
Justice for all, which alone can secure
permanence of Government in the
willing adhesion of the people.

We affirm the duty of every man and
woman to give allegiance and service
to the Commonwealth, and declare it
is the duty of the Nation to assure that
every citizen shall have opportunity to
spend his or her strength and faculties
in the service of the people. In return
for willing service, we, in the name of
the Republic, declare the right of every
citizen to an adequate share of the
produce of the Nation’s labour.
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Clar Oibre
Poblacanaighe

Dearbhuighimid, i mbriathraibh for-
fhogra Saorstait Eireann go bhfuil sé
de cheart ag muinntir na hEireann
sealbh na hEireann do bheith aca agus
cinneamhain an naisidin do bheith fé
n-a riar, agus nach féidir an ceart san do
bhaint diobh; agus fébh mar dubhairt ar
gceud Uachtaran Padraig Mac Phiarais,
dearbhuighimid gur ceart go mbeadh, ni
amhain fir agus mna na hEireann, acht
adhbhar maoine na hEireann fé riaradh
an naisivin, idir talamh agus gustal na
hEireann, gach sadhas maoine agus
gach gléas chun maoin do sholathairt
da bhfuil san tir; agus athfhdgraimid
an rud d'fhégair an Piarsach gur dual
go mbéadh tosach ag ceart an phobuil
chun leasa an phobuil ar cheart an
duine chun seilbhe fé leith.

Dearbhuighmid gurmian linnan ceart,an
tsaoirse agus cothrom do chach a bheith
mar bhuntacai riaghlughadh na ftire,
agus na fuil d'urradhas le buanughadh

Riaghaltais na saorthoiliughadh na
ndaoine chuige ach é.
Dearbhuighimid go bhfuil sé de

dhualgas ar gach fear agus gach mnaoi
bheith umhal, dileas, freagarthach
agus freastalach don Phobalacht;
agus go bhfuil sé de dhualgas ar an
naisiin feuchaint chuige go mbeidh
caoi ag gach duine san tir ar a cheart
agus a acfuinn féin do chur i bhfeidhm
ar mhaithe le leas an phobuil. Mar
chuiteamh ar fhreagra is freastal na
ndaoine, dearbhuighimid i n-ainm an



[t shall be the first duty of the
Government of the Republic to make
provision for the physical, mental and
spiritual well-being of the children, to
secure that no child shall suffer hunger
or cold from lack of food, clothing, or
shelter, but that all shall be provided
with the means and facilities requisite
for their proper education and training
as Citizens of a Free and Gaelic Ireland.

The lIrish Republic fully realises the
necessity of abolishing the present
odious, degrading and foreign Poor
Law System, substituting therefor a
sympathetic native scheme for the care
of the Nation’s aged and infirm, who
shall not be regarded as a burden, but
rather entitled to the Nation’s gratitude
and consideration. Likewise it shall be
the duty of the Republic to take such
measures as will safeguard the health
of the people and ensure the physical
as well as the moral well-being of the
Nation.

It shall be our duty to promote the
development of the Nation’s resources,
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tSaorstait, gur dual do gach duine a cion
féin de thoradh saothair an naisidin a
bheith aige.

Is¢é an priomhchdram a bheidh ar
Riaghaltas an tSaorstait na gleusa
solathar chun leas corpordha, leas

spioradalta agus leas inntleachta na
leanbhai do chur i n-airithe dhadibh;
feuchaint chuige na béidh an t-ocras na
an fuacht ag goilleamhaint ar éin leanbh
de cheal bidh, eudaigh na din tighe;
acht go bhfaghaidh siad gach cdir agus
gleus is gadh dhoibh chun teagaisc agus
taithighe ceart do thabhairt déibh i gcoir
na hoibre a bheidh le deunamh aca mar
chomhaltal den tSaorstat Gaedhealach.

Is follus do Shaorstat Eireann nach folair
an dlighe granna iasachta a bhainnean
le Tighthe na mBocht i nEirinn agus
gach a ngabhann leis de chéimsios is
de naire, do chur ar ceal, agus plean
¢éifeachtach éigin do cheapadh a bheidh
oireamhnach don tir chun aire cheart
do thabhairt do sheandaoinibh agus do
lagaibh an néisitin, daoine a thuilleann
freastal agus buidheachas 6n naisidn i
n-ionad tarcuisne agus neamhshuime.
Na theannta son, beidh sé de churam ar
an Saorstat gach gleus is ais dar ghadh a
chur i bhfeidhm chun slainte an phobuil
agus leas corpordha an naisidin, agus
leas anama an naisitiin da bharr do chur
i n-airithe dhoibh.

Beidh  sé
cabhrughadh

de dhualgas orainn
le meudughadh gustail



to increase the productivity of its soil,
to exploit its mineral deposits, peat
bogs, and fisheries, its waterways and
harbours, in the interests and for the
benefit of the Irish people.

It shall be the duty of the Republic to
adopt all measures necessary for the
recreation and invigoration of our
Industries, and to ensure their being
developed on the most beneficial and
progressive co-operative and industrial
lines. With the adoption of an extensive
Irish Consular Service, trade with foreign
Nations shall be revived on terms of
mutual advantage and goodwill, and
while undertaking the organisation of
the Nation’s trade, import and export,
it shall be the duty of the Republic to
prevent the shipment from lIreland
of food and other necessaries until
the wants of the Irish people are fully
satisfied and the future provided for.

It shall also devolve upon the National
Government to seek co-operation of
the Governments of other countries in
determining a standard of Social and
Industrial Legislation with a view to a
general and lasting improvement in the
conditions under which the working
classes live and labour.
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an naisiuin, an talamh a dheunamh nios
torthamhla agus nios iontsaothruighthe;
mianach na hEireann, a portaigh mhdna,
a cuid iascaigh, a bealaigh uisce, agus a
cuanta do chur chun criche i ceart chun
tairbhe muinntire na hEireann.

Beidh sé de dhualgas ar an Saorstat
gach nid is gadh do dheunamh chun
ar ndéantlsa dlaithbhedchaint is do
neartughadh agus feuchaint chuige go
saothrochfar iad do réir “comhar oibre”
ar an gcuma is fearr ‘s is oireamhnaighe
‘s is mo6 raghaidh i dtairbhe do chéch.
Cuirfar feadhmannaigh 6 Eirinn go
tiortha tharlear d'fhonn ceannuidheacht
agus trachtail do chur chun cinn idir Eire
agus na tortha Ud, a raghaidh i leas don
tir seo agus dosna tiortha eile. Nuair a
thabharfaidh an Saorstat fé thrachtail
an naisitin, idir dioluidheacht agus
ceannuidheacht, do riarad, beidh sé
de dhualgas ar an Saorstat gan biadh
na earrai eile go bhfuil gadh le6 do
leigint thar lear ¢ Eirinn go mbiedeh
a ledordhothain fachta ag muinntir na
hEireann, agus a saith i dtaisce aca i
gcoir an ama le teacht.

Beidh sé de churam ar Riaghaltas an
Naisitin, leis, a iarraidh ar Riaghaltaisi
tiortha eile cabhrughadh agus
comhoibriughadh ar chomh-chéim led
chun dlighthe i dtaobh gnathshaoghail
agus gnath-oibre an phobuil do
cheapadh a chuirfidh feabhas mor ar
an gcorughadh saoghail is saothair a
bhionn le faghail ag lucht oibre.



Election Poster ‘To The Electors of Mid Cork’ - Sinn Féin Executive Election Committee
on behalf of Terence MacSwiney

Pdstaer Toghchdin ‘To The Electors of Mid Cork’ - Coiste Toghchain Feidhmitchain Shinn Féin
thar ceann Toirdhealbhach Mac Suibhne




Declaration
of Independence

Whereas the Irish people is by right a
free people.

And Whereas for seven hundred years
the Irish people has never ceased to
repudiate and has repeatedly protested
in arms against foreign usurpation.

And Whereas English rule in this
country is, and always has been, based
upon force and fraud and maintained by
military occupation against the declared
will of the people.

And Whereas the Irish Republic was
proclaimed in Dublin on Easter Monday,
1916, by the Irish Republican Army
acting on behalf of the Irish people.

And Whereas the Irish peopleis resolved
to secure and maintain its complete
independence in order to promote the
common weal, to re-establish justice,
to provide for future defence, to insure
peace at home and goodwill with all
nations and to constitute a national
polity based upon the people’s will with
equal right and equal opportunity for
every citizen.

23

Faisnéis
Neamhspleadhchuis

De bhrigh gur dual do mhuinntir na
hEireann bheith n-a saor naisiun.

Agus de bhrigh nar staon muintir
na hEireann riamh le seacht gcéad
bliadhain ¢ dhiultadh d'annsmacht Gall
agus O chur ina choinnibh go minic le
neart airm.

Agus de bhrigh na fuil de bhunadhas
agus na raibh riamh de bhunadhas
le dlighe Shasana san tir seo acht
foiréigean agus calaois, agus na fuil
de thaca leis ach sealbh lucht airm |
n-aimhdhedin dearbhthola muinntire na
hEireann.

Agus de bhrigh go ndearna Saor-Arm na
hEireann Saorstat ireann d'fhorfhogairt
| mBaile Atha Cliath Seachtmhain
na Casca 1916 ar son muinntire na
hEireann.

Agus de bhrigh go bhfuil muinntir
na hireann lan-cheeaptha ar
neamhspléadhchus iomlan do bhaint
amach agus do chosaint doibh fhéin
d'fhonn leas an phobuil do chur chun
cinn, an ceart d’athchur ar a bhonnaibh,
an tsiothchdin | nirinn agus caradas
le naisilinaibh eile do chur | n-airithe
dhdibh féin agus féineachus naisitan
tsiothchain | nirinn agus caradas le
naisiinaibh eile do chur | n-airithe
dhoibh féin agus féineachus naisiunta
do cheapadh go mbeidh toil na ndaoine
mar bhunudhas leis agus cothrom cirt
is caoitheamhlachta da bharr ag gach
duine | nEirinn.



And Whereas at the threshold of a new
era in history the lIrish electorate has
in the General Election of December,
1918, seized the first occasion to
declare by an overwhelming majority its
firm allegiance to the Irish Republic.

Now, therefore, we, the elected
Representatives  of  the  ancient
Irish people in National Parliament

assembled, do, in the name of the Irish
nation, ratify the establishment of the
Irish Republic and pledge ourselves and
our people to make this declaration

effective by every means at our
command.

We  ordain that the elected
Representatives of the lIrish people

alone have power to make laws binding
on the people of Ireland, and that the
Irish Parliament is the only Parliament
to which that people will give its
allegiance.

We solemnly declare foreign
government in Ireland to be an invasion
of our national right which we will never
tolerate, and we demand the evacuation
of our country by the English Garrison.

We claim for our national independence
the recognition and support of every
free nation in the world, and we
proclaim that independence to be a
condition precedent to international
peace hereafter.
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Agus de bhrigh go ndearna muinntir na
hEireann, agus sinn | mbéal ré nuadha
de stair an domhain, feidhm a bhaint
as an Olltoghadh, Mi na Modlag, 1918,
chun a dhearbhughadh de bhreis
adhbhalmhdir gur toil led bheith dileas
do Shaorstat Eireann.

Ar an adhbhar son deinimidne .i.na
teachtai ata toghtha ag muinntir na
hEireann agus sinn | nDail Chomhairle |
dteannta a chéile, bunughadh Saorstait
d’ath-dheimhniughadh | n-ainm naisitin
na hEireann agus sinn féin do chur fa
gheasaibh an deimhniughadh so do
chur | bhfeidhm ar gach slighe ar ar
gcumas.

Orduighmid na fuil de chomhacht ag
¢éinne ach amhain ag na Teachtaibh
toghtha ag muinntir na hEireann
dlighthe dhéanamh gur dual do
mhuinntir na hEireann géilleadh dhoibh,
agus na fuil de phairliment ann go
mbeidh an naisiin umhal do ach amhain
Dail Eireann.

Dearbhuighmid na fuilingedchaimid go
brath an cumhangcas ata da dhéanamh
ag an annsmacht Ghallda ar &r gceart
naisilinta agus éilighmid ar chamthai na
Sasanach imtheacht ar fad as ar dtir.

llighimid ar gach saornaisiun ar domhan
neamhspleadhchus na hEireann
d’admhadil agus fograimid gurab éigean
ar neamhspleddhchus chun siothchain a
chur I n-airithe do’n domhan.



In the name of the lIrish people we | n-ainm muinn \Eireann cuirimid
humbly commit our destiny to Almighty — ar gcinneamh: wml \'1;* chomairce Dhia
God who gave our fathers the courage  an Uile-Chomhacht do chuir misneach
and determination to persevere through  agus buan-tseasamhacht n-ar sinnsear
long centuries of a ruthless tyranny, and ~ chun leanamhaint led go treun les na
strong in the justice of the cause which  céadta bliadhain gcoinnibh tioranachta
they have handed down to us, we ask  gan fruagh gan [15] taise: agus de
His divine blessing on this the last  bhrigh gur n e an ne an
stage of the struggle we have pledged a bheith againn san troid d'fhagad:
ourselves to carry through to Freedom. mar gainn, aithchuingimiid

- D m 2 A bheannacht do bhronnadh
dir an treasa deiridh den

bfhuilmid fe

orainn |
chomhrac
leanmh: 'm"w

amach an Joirse.

Group photograph of members of the First Dail present on 22 January 1919
Grianghraf ghripa de bhaill an Chéad Dail i a bhi i [athair an 220 Eandir 19



Biographies
of the TDs from Cork
in the First Dail

Michael Collins was born
on the 16th of October
1890 in Woodfield,
Hugh's Cross, near
Clonakilty, County Cork,.
His family had republican
connections reaching back
to the 1798 rebellion.
As a very young man he
moved to London to work
for the Post Office, but
had returned to Ireland
by 1916 where he played a major part
in the Easter Rising, for which he was
imprisoned.

He was elected to the First Dail to
represent the Cork South area. Collins
was absent on the day as he was
keeping a low profile , trying to stay
under the radar of the British Forces
while planning the prison escapes of
De Valera and Griffith. He was also
subsequently appointed as Minister
of Finance for the first Dail. Michael
Collins was a formidable character who
also served as Director of Organisation
and Adjutant General for the lIrish
Volunteers and Director of Intelligence
of the Irish Republican Army during the
War of Independence. Michael Collins
was assassinated on the 22nd of August
1922 during the lIrish Civil War. He is
buried in Glasnevin Cemetery in Dublin.
Many artefacts relating to Michael
Collins can be viewed at Michael Collins
House, Clonakilty.

Micheal O Coiledin
Michael Collins
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Beathaisnéisi

de na Teachtai Dala ¢ Corcaigh
ar an Chéad Dail

Rugadh Micheal O
Coiledin  ar an 16U
Deireadh Fomhair 1890
i Doire Luain, Hugh's

Cross, in aice le Cloich na
Coillte, Contae Chorcal.
Bhi naisc phoblachtacha
ag a theaghlach ag dul siar
go dtf éirf amach 1798.
Mar fhear an-6g bhog sé
go Londain chun obair san
Qifig an Phoist, ach d'fhill
sé go hEirinn faoi 1916, ait a ghlac sé
pairt an-mhor d’Eiri Amach na Césca.
Cuireadh i bpriosun é mar thoradh de
sin.

D’'ionadaigh  sé do dhailcheantar
Chorcaigh Theas san chéad Dail. Bhi
sé as lathair ar an 14 toisc go raibh sé
ag pucaiocht ¢ forsai na Breataine,
agus ag ullmhu pleananna éalu ar son
De Valera agus O Griobhtha, a bhi fos
i bpriosun. Ina dhiaidh sin ceapadh é
mar Aire Airgeadais don chéad Dail.
Ba charachtar iontach ¢é Michael
Collins a bhi mar Stidrthoir Eagraiochta
agus Ardaidiunach d'Oglaigh  na
hEireann, agus Stitrthoir Faisnéise Arm
Poblachtach na hEireann le linn Cogadh
na Saoirse. Dhunmharaiodh Micheal
O Coileain ar an 220 Linasa 1922 le
linn Cogadh Cathartha na hEireann..
T4 Micheal O Coiledin curtha i Reilig
Ghlas Naion i mBaile Atha Cliath. Is
féidir breathnt ar go leor déantlsain
a bhaineann le Micheal O Coiledin ag
Teach Ui Choileain, i gCloich na Coillte.



Liam de Rodiste was born
on the 2%th of June
1882, in Fountainstown,
the son of primary school
teachers. De Roiste was a
fluent speaker of Irish and
supported its promotion.
In 1899 he was one of the
founding members of the
Cork branch of the Gaelic
League, the organisation
now known as Conradh
na Gaeilge. De Roiste was elected to
represent Cork city in the First Dail but
was unable to attend on the first day of
sitting. He was also very active in local
politics in Cork until his retirement from
politics in 1950. He died on the 15th of
May 1959 and is buried at St. Joseph's
Cemetery, Glasheen, Cork.

Liam de Roiste
Liam Roche

Rugadh Liam de Roiste ar
an 29U Meitheamh 1882,
i Baile Mhontain, mac le
muinteoiri bunscoile. Ba
€ cainteoir gaeilge liofa a
agus thug sé tacaiocht do
dul chun cinn an teanga.
Bhi sé ar cheann de na
baill bhunaithe de chuid
brainse Chorcai  den
Gaelic League i 1899, an
eagraiocht ar a dtugtar
Conradh na Gaeilge anois. D’ionadaigh
sé do dhailcheantar Chathair Chorcai
sa Chéad Dail i 1919 ach ni raibh sé in
ann freastal ar an gcéad 1a den sui. Bhi
sé an-ghniomhach freisin i bpolaitiocht
aitiil i gCorcaigh go dti go scoir sé as an
bpolaitiocht i 1950. Fuair sé bas ar an
150 Bealtaine 1959 agus ta sé curtha i
Reilig 16saif, an Ghlaisin, Corcaigh.

Sean Hayes was born in
Glandore in West Cork.
He was editor for the
Southern Star newspaper.
During the Easter rising
he fought in the GPO,
and was elected as TD to
the first Déil to represent
West Cork. He continued
to sit in successive sitting
Dalai until 1923 when
he chose to not seek re-
election. He died in 1941.

sean O hAodha
Sean Hayes

Rugadh Sean O hAodha
i Cuan Dor in larthar
Chorcai.  Bhi sé ina
eagarthoir ar nuachtan an
Southern Star. Throid sé
sa GPO le linn eiri amach
na Césca. D'ionadaigh sé
do dhailcheantar larthar
Chorcai sa Chéad Dail i
1919. Lean sé ag sui ina
dhiaidh sin i Dalai go dti
1923 nuair a rinne sé
cinneadh gan seasamh a thuilleadh.
Fuair sé basi 1941.



Thomas Hunter was born
on the 10th of November
1883 in Castletownroche.
As a youth he moved to
Dublin to apprentice at a
drapers. While in Dublin
he was a member of the
IRB, the lIrish Volunteers
and the Gaelic League,
and played a significant
role in the Easter Rising as
well as in the procurement
of Arms. He was imprisoned in the
aftermath of the Rising and along with
others took part in the Hunger Strikes.
He was elected to the first Dail while
still serving in prison. He was elected to
represent Cork North East. Hunter died
at home in Glanworth, County Cork of
heart disease on 11 March 1932 . It is
supposed that his heart condition was
the result of his participation in the
hunger strikes.

Tomas O Fiachra
Thornas Hunter

Rugadh Toméas O Fiachra
ar an 100 Samhain 1883
i Baile Chaisledin an
Roistigh. nuair a bhi sé fés
6g bhog sé go Baile Atha
Cliath chun printiseacht a
dhéanamh le éadaitheoir.
Cé gur i mBaile Atha Cliath
a bhi sé ina bhall den
IRB, Oglaigh na hEireann
agus the Gaelic League
(Conradh na Gaeilge), agus
bhi rél suntasach aige i Eiri Amach na
Casca chomh maith le sin, ag solathar
Armas. Rinneadh priosinacht air i
ndiaidh an Eiri Amach agus ghlac sé
pairt sna Stailci Ocrais. D'ionadaigh sé
do dhailcheantar Thuaisceart Chorcai
san don chéad Dail cé nach bhféadfadh
sé freastal ar an gcéad chruinnit mar a
bhi sé sa phriosun. Fuair O Fiachra bas
sa bhaile i nGleannuir, Contae Chorcai
de ghalar crof ar an 110 Marta 1932.
Ta sé ceaptha go raibh fadhbanna croi
aige mar thoradh ar a rannphairtiocht
sna stailceanna ocrais.

David Rice Kent was
born on 2 February 1867
in  Coole, Castlelyons,
County Cork,

On 2 May 1916, David
Kent, his mother Mrs. Rice
Kent and his brothers—
Thomas, William  and
Richard—were involved in
a gunfight with members

Daithi Ceannt
David Rice Kent
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Rugadh Daithi Ceannt ar
an 20 Feabhra 1867 ins An
Chuiil, Caislean O Liathain,
Contae Chorcai,. Ar an
20 Bealtaine, 1916, bhi
Daithi Ceannt, a mhéthair,
Mrs. Rice Kent agus a
dhearthaireacha-Thomas,
William  agus  Richard-
pairteach i ldmhach le baill



of the Royal Irish Constabulary (RIC)
during an arrest operation following
the Easter Rising in Dublin. As a
result of this David was transferred to
Richmond Barracks in Dublin, where he
was sentenced to death, this however
was later reduced to penal servitude.
Although it was a sentence which was
initially supposed to last for life Kent
was released within a year

He represented the Cork East
constituency in the First Dail, although
he was not present at the first meeting.
He continued to serve as a TD until
1927.

He died on 16 November 1930 at
Bawnard, Castlelyons, County Cork.

den Constablacht Rioga na hEireann
(RIC) le linn oibriochta gabhdla tar
éis Eirf Amach na Céasca i mBaile Atha
Cliath. Mar thoradh air seo aistriodh
Daithi chuig Beairic Richmond i mBaile
Atha Cliath, it ar cuireadh pianbhreith
bas air, ach laghdaiodh é sin go dt
priosinacht saoil ina dhiaidh sin. Cé gur
pianbhreithe priostnacht saoil a bhi i
gceist do i dtosach, scaoileadh Ceannt
laistigh de bhliain

D’ionadaigh sé do dhailcheantar Chorcaf
Thoir sa Chéad Dail, cé nach raibh sé i
lathair ag an gcéad chruinnid.

Lean sé ag feidhmid mar TD go dtfi
1927. Fuair sé bas an 160 Samhain
1930 ag Bawnard, Caislean O Liathain,
Contae Chorcal.

Diarmuid Lynch was born
in 1878, in Granig, Tracton,
Co. Cork. As a child he was
influenced by politicians
such as Charles Parnell.
He became a member
of the lIrish Republican
Brotherhood, and played
a key role in planning the
Easter Rising in 1916 and
is believed to have been
the last man to leave
the GPO. He was initially sentenced
to death, but his sentence was later
commuted.

Diarmuid O Loingsigh
Diarmuid Lynch

29

Diarmuid O
Loingsigh i 1878, in
An  Ghreanaigh, Tracht
Fhionn, Co. Chorcal. Bhi
tionchar ag polaiteoiri
ar nos Charles Parnell,
i polataiocht  Diarmuid.
Bhi sé ina bhall de
Braithreachas  Phoblacht
na hEireann, agus ghlac
sé priomh-phairt i pleanail
de Eiri Amach na Casca |
1916 agus creidtear gurb é O Loingsigh
an fear deireanach a d'fhag an GPO. Ar
dtus cuireadh pianbhreith bas air, ach
rinneadh a phianbhreith a iomalartt ina
dhiaidh sin.

Rugadh



He was elected to the first Dail to
represent the Cork South East area,
but was notably missing on the 21st of
January, being listed in the roll call as
being “in exile”. he was in America at
this time. In the thirties he returned to
Tracton to live. He died on the 9th of
November 1950

D’ionadaigh sé do dhailcheantar Qir-
Dheiscirt Chorcai sa Chéad Dail, cé
nach bhféadfadh sé freastal ar an gcéad
chruinnid. Deireann se i rolla an chéad
Dail go raibh se “ar dibirt” . Bhi sé i
Meiricea ag an am seo. Sna triochaidi
d'fhill sé chuig Tracht Fhionnn chun
conai. Fuair sé bas ar an 92U Samhain de
1950.

Terence McSwiney was
born on the 28th of March
1879 at 23 North Main
Street, Cork City. He came
from a very nationalist
family from the Kilmurry
area of Mid-Cork and
was one of the founders
of the Cork Brigade of
the Irish Volunteers as
well as President of the
Cork branch of Sinn Féin.
He founded a short-lived
publication called “ Fianna Fail" in
1914. He represented the mid Cork
constituency in the First Dail, although
he could not attend the first meeting
as he was in prison. In 1920 he was
elected as Cork Lord Mayor after the
death of Tomas MacCurtain. Shortly
thereafter he was arrested for being
in possession of seditious materials
and sentenced by Court Martial to
2 years in Brixton Prison. While in
prison he began a hunger strike along
with a number of other compatriots.
This hunger strike gained quite a bit

Toirdhealbhach
Mac Suibhne
Terence MacSwiney
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Rugadh  Toirdhealbhach
Mac Suibhne ar an 28U
Méarta 1879 ag 23 An
Phriomhshraid ~ Thuaidh,
Cathair Chorcal. Thainig
s¢ o theaghlach an-
naisitinaithe ¢ Cill Muire
i lar  Chorcal, agus
bhi sé ar cheann de
bhunaitheoiri de Briogaid
Chorcai de  Oglaigh na
hEireann chomh maith le
hUachtaran ar an brainse
Chorcal de Sinn Féin. Bhunaigh sé
foilseachan gearr-chénaithe ar a dtugtar
‘Fianna Fail" i 1914. D’ionadaigh sé
do dhailcheantar Chorcaigh-larnach
sa Chéad Dail, cé nach bhféadfadh sé
freastal ar an gcéad chruinnid mar a bhi
sé sa phriosun. | 1920 bhi sé toghadh
mar Ard-Mhéara Chorcaigh tar éis
bas Tomas MacCurtain. Go gairid ina
dhiaidh sin gabhadh ¢é toisc go raibh
abhair ceannairceach aige. Fuair sé
phianbhreith Armchuirte de 2 bhliain
i bPriosiin Brixton. Nuair a bhi sé sa
phriosin thosaigh sé ag stailc ocrais



of international attention and inspired
other independence movements
worldwide. After 74 Days of hunger
strike McSwiney died in prison on the
25th of October 1920. He is buried in
the Republican plot in Saint Finbarr’s
Cemetery in Cork.

chomh maith le roinnt comhghleacaithe
eile. Fuair an Stailc ocrais seo go
leor aird idirnaisiinta agus spreag sé
gluaiseachtai neamhspleachais eile ar
fud an domhain. Tar éis 74 Laethanta
de Stailc Ocrais d'éag i bpriosin é an
250 Deireadh Fomhair 1920. T4 Mac
Suibhne curtha faoi thalamh san plota
Poblachtach i Reilig Fhionnbharra i
gCorcaigh.

Patrick (“Paudeen”)
O’Keeffe was born on

the 3rd of July 1881 in
Nohoval, Cullen, County
Cork.

He fought in the Easter
Rising in 1916 and was

Rugadh Padraig
(“Paudeen”) O Caoimh
aran 3d luil 1881 i
Nuachabhéil, An Cuileann,
Contae Chorcal.

Ghlac sé pairt in Eirf
Amach na Césca i 1916

subsequently interned i“\ agus ina dhiaidh sin  bhi

at Frongoch internment Lz imh sé i ngéibheann san
padraig O Caoim :

camp. He represented the patrick O'Keeffe champa imtheorannachta

Cork North constituency 2 Frongoch. D’ionadaigh

in the First Dail, although sé do dhailcheantar

he could not attend the first meeting as
he was in prison.

He did not contest the 1922 elections.
he served as Assistant Clerk for Seanad
Eireann from the 1930s until his
retirement in 1947.

O'Keeffe died on 20 September 1973.

Chorcai Thuaidh sa Chéad Dail, cé
nach bhféadfadh sé freastal ar an gcéad
chruinnidt mar a bhi sé i bpriosun.

Nior sheas sé don toghchéain i 1922.
D'Obair sé mar Chléireach Cunta do
Sheanad Eireann 6 na 1930i go dtf go
scoirseé i 1947.

Fuair O Caoimh béas ar an 200 Mean
Fémhair 1973.
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James Joseph Walsh, (J.J.
Walsh) was born on the
20th of February 1880 in
the townland of Rathroon,
near Bandon, County Cork.
He played a significant
part in nationalist politics.
He was involved in the
founding of the Cork City
Irish Volunteers, and he
participated in the Easter
Risingin 1916 inthe G.P.O.
He was sentenced to
death after a court-martial at Richmond
Barracks, but was subsequently then
released the following year under a
general amnesty. He represented the
Cork City constituency in the First Dail
in 1919.

He later served as Postmaster General,
(later Minister for Posts and Telegraphs)
of the Irish Free State from 1923 to
1927.

Walsh was very interested in sports,
particularly national sports. He was
instrumental in establishing the ‘revived’
Tailteann Games and was also Chairman
of the Cork County Council GAA.
Walsh died on the 30th of November
1948.

James Joseph Walsh

Rugadh Séamus Seosamh

Breatnach, (J. J. Walsh)
ar an 2040  Feabhra
1880 i mbaile fearainn
Rath Sheathruin, in aice
Droichead na Bandan,
Contae Chorcai. Ghlac
£ h se  pairt shuntasach
5.S. Breathnach i bpolaitiocht na
naisilinachta. Bhi sé

pairteach i mbunu Oglaigh
na hEireann i gCathair
Chorcal, agus ghlac sé
pairt in Eirl Amach na Casca i 1916 sa
G.P.O. Cuireadh pianbhreith bas air tar
¢is armchuirte ag Beairic Richmond,
ach scaoileadh € ansin tar éis bliain
faoi pardun gineardlta. D'ionadaigh sé
do dhailcheantar Chathair Chorcai sa
Chéad Dail i 1919.

Ina dhiaidh sin d’obair sé mar Ardmhaistir
Poist, (agus nios déanai mar an tAire
Poist agus Telegrafa) de Shaorstat na
hEireann ¢ 1923 go 1927.

Bhi spéis mhor ag Breatnach i Sport, go
hairithe spoirt naisiunta. Bhi Breatnach
rithabhachtach do athbheocan de
na Cluichi ‘Tailteann’ agus bhi sé ina
Chathaoirleach ar CLG Chomhairle
Contae Chorcai freisin.

Fuair S.S. Breatnach bas ar an 30u
Samhain, 1948.
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This commemorative booklet has
been produced by Cork County
Council through its Corporate Affairs
Directorate = and ~Commemorations
Committee  to ‘commemorate the

.centenary “of the First Dail. Text and

Editing was carried out by Claire Looney

- O'Sullivan, Aileen Leughrey and Conor
“Nelligan and the: overall layout and

design was undertaken by James Hussey
of Imagination Designs. Cork County
Council would like to acknowledge Glen
Dunne ofithe National Library of Ireland
and Dan Breen, Curator, Cork Public
Museum; for use of the many images

~ that featufre&in this publication. 200 no.
copies ha\'/é,_"been produced.

Ta an leabhrdn comodrtha seo curtha
ar fail ag Combhairle Contae Chorcaf
trina  Stidrthdireacht um  Séirbhisi
Corparaideacha agus an  Coiste
Comoértha  chun  coméradh  céad
bliain a dhéanamh ar an Chéad Dadil.
Rinne Claire Looney O’Sullivan, Aileen
Loughrey agus Conor Nelligan téacs
agus eagarthoireacht agus rinne James
Hussey as ‘Imagination Designs’ an
leaganamach agusandearadhforiomlan.
Ba mhaith le Comhairle Chontae Chorcai
aitheantas a thabhairt do Glen Dunne
as Leabharlann Naisitinta na hEireann
agus Dan Breen, Coimeddai, Musaem
Poibli Chorcaf, chun Usaid a bhaint as
na hiomhanna iomadula a bhaineann
leis an bhfoilseachan seo. Tairgitear 200
uimh. céipeanna den leabharan seo.

AT

Comhairle Contae Chorcai - Coiste Comaértha
Cork County Council Commemorations Committee:

Cathaoirleach | Chairperson: Clir. Frank O’Flynn
Leaschathaoirleach | Vice-Chairperson: ClIr. Susan McCarthy

ClIr. Kevin Conway
ClIr. Eoghan Jeffers
Cllr. June Murphy
Clir. John Paul O’Shea

Cllr. Gobnait Ni Mhuineachain

Cllr. Kay Dawson
Clir. Noel McCarthy
ClIr. Kevin Murphy
Clir. Bob Ryan
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